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Controlador para 1 circuito de calefacción  

y ACS RVP35..
 
 

 ¡Guarde estas instrucciones con el controlador! 
 

Instalación 

Lugar de instalación 
• En una estancia seca (p. ej. en la sala de calderas)  
• Opciones de instalación:  

– En una estación compacta  
– En un panel de control (frontal del panel, pared  

interior o en raíl DIN)  
– En un cuadro de control  
– En el frontal inclinado de una consola de control 

• Temperatura ambiente admisible: 0...50 °C  

Instalación eléctrica 
• Se debe respetar la normativa local sobre 

instalaciones eléctricas  
• La instalación eléctrica sólo podrá llevarla a cabo  

personal cualificado 
• Debe garantizarse el uso de retenes de tensión  

de cable 
• Los prensaestopas de cable deben ser de plástico  
• Los cables que unen el controlador y los actuadores  

y bombas portan tensión principal  
• Los cables de sonda no deben tenderse en paralelo 

con los cables de tensión principal  
• Deberá desconectarse de inmediato cualquier unidad 

defectuosa o aparentemente dañada 

Longitudes de cable admisibles 
• Para todas las sondas y termostatos:  

Cable de cobre de 0,6 mm diám. máx. 20 m  
Cable de cobre de 1,0 mm2 máx. 80 m 
Cable de cobre de 1,5 mm2 máx. 120 m  

• Para unidades de ambiente:  
Cable de cobre de 0,25 mm2 máx. 25 m  
Cable de cobre de 0,5 mm2 máx. 50 m  

• Para bus de datos: Según la especificación Siemens
 Datos básicos del sistema N2030 y  
 Datos básicos de ingeniería N2032 

Montaje y cableado de la base 

Montaje en pared  
1. Separe la base del controlador.  
2. Coloque la base contra la pared. 

¡La marca TOP debe estar en la parte superior!  
3. Marque los agujeros de fijación sobre la pared.  
4. Realice los agujeros.  
5. Si fuera necesario, rompa el orificio troquelado  

de la base para fijar el prensaestopas de cable.  
6. Atornille la base a la pared.  
7. Realice las conexiones eléctricas.  
 

Montaje sobre raíl  
1. Fije el raíl DIN  
2. Separe la base del controlador.  
3. Si fuera necesario, rompa el orificio troquelado  

de la base para fijar el prensaestopas de cable.  
4. Fije la base al raíl. ¡La marca TOP debe estar  

en la parte superior!  
5. Si fuera necesario, asegure la base  

(depende del tipo de raíl utilizado).  
6. Realice las conexiones eléctricas.  

Montaje empotrado en panel 
• Grosor máximo del panel frontal 3 mm  
• Hueco necesario: 138 × 92 mm  
1. Separe la base del controlador.  
2. Si fuera necesario, rompa el orificio troquelado  

de la base para fijar el prensaestopas de cable.  
3. Inserte la base por el hueco, desde detrás, hasta el 

tope. ¡La marca TOP debe estar en la parte superior!  
4. Empuje las lengüetas laterales detrás del panel  

frontal (consulte la ilustración). 
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Incorrecto  Correcto 

Coloque las lengüetas izquierda y derecha correctamente.  
¡No deben sobresalir dentro del corte!  

5. Realice las conexiones eléctricas. Deberá seleccio-
nar longitudes de cable suficientes para poder abrir 
la puerta del panel de control.  

Fijar el controlador a la base 
1. Gire los tornillos de fijación para colocar las placas 

de sujeción en su lugar y posición correctas. Símbolo 
en el lateral del controlador:  
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2. Inserte el controlador en la base hasta hacer tope.  

¡La marca TOP debe estar en la parte superior!  
3.  Apriete los tornillos de fijación alternativamente.  



 

Puesta en servicio 

Comprobaciones preliminares  
1. NO conecte la electricidad aún.  
2. Compruebe el cableado para garantizar que coincide 

con el esquema de conexiones de la instalación. 
3. Compruebe cada actuador y mire si...  

– está bien instalado (respetando la dirección  
de flujo indicada en el cuerpo de la válvula),  

– el control manual está inactivo.  
4. ¡Sea cauteloso al tratar con sistemas de  

calefacción por suelo o techo radiante!  
El termostato de límite debe estar correctamente 
configurado. Durante la comprobación del funciona-
miento, la temperatura de impulsión no debe superar 
el nivel máximo permitido (generalmente 55 °C);  
si lo hace, proceda de inmediato como sigue:  
– Bien cierre la válvula manualmente, o  
– Apague la bomba, o  
– Cierre la llave de paso de la bomba  

5. Conecte la corriente. Aparecera la hora en pantalla.  
Si no es el caso, puede deberse a que: 
– No hay corriente  
– El fusible principal está dañado 
– El interruptor de control de potencia o interruptor 

principal no están colocados en ON (encendido). 

Información general sobre manejo  
• Elementos de ajuste para la puesta en servicio:  

– Selector rotativo: Para reajustes de la temperatura 
ambiente  

– Pantalla: Para otras variables; cada ajuste tiene 
asignado un parámetro  

• Botones para la selección y ajuste de valores:  
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 Pulsar para ir al parámetro siguiente 

 Pulsar para ir al parámetro anterior 

 Pulsar para disminuir el valor mostrado 

 Pulsar para aumentar el valor mostrado 
• Aceptar el valor del ajuste:  

El valor de ajuste se acepta al seleccionar un nuevo 
parámetro o pulsando uno de los botones de modo  
de funcionamiento  

 
 
 
• Introduzca --.- / --:-- / --- (desactivación de la función):  

Mantenga pulsados  o  hasta que aparezca la 
pantalla deseada  

• Función de salto de bloque:  
Para seleccionar un parámetro individual con rapidez 
se pueden utilizar combinaciones de 2 botones:  
Mantenga pulsado  y pulse  para seleccionar  
el primer parámetro del bloq uiente 
Mantenga pulsado 

ue sig
 y pulse  para seleccionar  

el primer parámetro del bloque anterior 
• Presionar uno de los botones activa la iluminación  

de pantalla durante un tiempo determinado 

Procedimiento de configuración 
1. Realice los ajustes necesarios en el nivel de usuario 

final "End-user" (parámetros 1...50). 
2. Configure el tipo de instalación en el parámetro 51. 
3. Introduzca los ajustes pertinentes en la lista de  

parámetros de debajo. Todas las funciones y los  
parámetros necesarios para el tipo de instalación 
configurado se activan y se pueden ajustar; no se 
puede acceder a los parámetros innecesarios. 

4. Realice los ajustes necesarios en el nivel de técnico 
de calefacción "Heating engineer" (p. 61...208).  

Puesta en servicio y comprobación de funcionamiento 
• Parámetros especiales de comprobación:  

161 = simulación de temperatura exterior  
162 = comprobación de relé 
163 = comprobación de sonda 
164 = visualización de consigna  

• Si aparece Er (error) en la pantalla: 
Consulte el parámetro 50 para localizar el fallo  

• Si no se selecciona ningún parámetro durante 30  
minutos, o si se pulsa uno de los botones de modo  
de funcionamiento, el controlador cambia al estado 
"no-operado"  

 

Elementos de ajuste  
 

  
1 Botones de selección del modo de funcionamiento 
2 Pantalla (LCD, específica del RVP35..) 
3 Botones de selección de parámetro 
4 Botón para control manual Todo/Nada 
5 Botones para ABRIR/CERRAR la válvula con 
 control manual ENCENDIDO 
6 Botón para control manual Todo/Nada 
 (sólo con RVP35..) 
7 Selector rotativo para reajuste de temp. ambiente 
8 Botones de ajuste de valores 
  
  
  
  
  
  

   
 
 



 

Esquema de conexiones 

Lado de bajo voltaje  
RVP340  

 

 

RVP350, RVP351  

 

 
 
 
* LPB sólo RVP350 

Lado de tensión principal 
RVP340  

 

 

RVP350, RVP351  

 

 

 
A6 Unidad de ambiente F1 Termostato limitador con rearme térmico (sólo RVP35..) 
B1 Sonda de impulsión  F2 Termostato de límite de seguridad (sólo RVP35..) 
B2 Sonda de caldera (sólo RVP35..) Kx K6, K7 = salidas multifuncionales 
B31 Sonda/termostato del acumulador de ACS (sólo RVP35..) LPB Bus de datos (sólo RVP340 y RVP350) 
B32 Sonda/termostato del acumulador de ACS (sólo RVP35..) M1 Bomba de circulación (sólo RVP35..) 
B5 Sonda de ambiente M2 Bomba del circuito de calefacción  
B6 Sonda del colector (sólo RVP35..) M3 Bomba de carga del acumulador (sólo RVP35..) 
B7 Sonda de retorno N1 Controlador RVP3... 
B9 Sonda exterior S1 Control remoto "Modo de funcionamiento" 
E1 Quemador de 2 etapas (sólo RVP35..) Y1 Circuito de calefacción del actuador  
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Nivel "Usuario"  
Para activar el nivel de usuario final, pulse  o .  

Nota: Los ajustes realizados en el controlador deberán ser introducidos en la siguiente lista de parámetros,  
y las Instrucciones de instalación deberán conservarse con el controlador en lugar adecuado.  

 
Par. Función, pantalla  Valor predetermi-

nado (rango) 
Ajuste Explicaciones, notas y consejos 

1 Consigna de temp. ambiente 
para calefacción NORMAL  

20,0 °C 
(0,0…35,0) 

 
.................°C

 

2 Consigna de temp. ambiente 
para calefacción REDUCIDA  

14,0 °C 
(0,0…35,0) 

 
.................°C

 

3 Consigna de temp. ambiente 
para modo vacaciones/ 
protección 

10,0 °C 
(0,0…35,0) 

 
.................°C  

4 Día, para introducir el  
programa de calefacción 

Día actual  
(1…7 / 1-7) 

 1 = lunes 
2 = martes, etc.  
1-7 = toda la semana  

5 1ª fase calefacción, inicio  
de calefacción NORMAL 

6:00 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

6 1ª fase calefacción, fin  
de calefacción NORMAL 

22:00 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

7 2ª fase calefacción, inicio  
de calefacción NORMAL 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

8 2ª fase calefacción, fin  
de calefacción NORMAL 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

9 3ª fase calefacción, inicio  
de calefacción NORMAL 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

10 3ª fase calefacción, fin  
de calefacción NORMAL 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

Programa horario para circuito de calefacción
--:-- = fase desactivada 

12 Fecha del primer día  
de vacaciones 

--.-- 
(01.01…31.12) 

 
........................

13 Fecha del último día  
de vacaciones 

--.-- 
(01.01…31.12) 

 
........................

dd.mm 
--.-- = periodo vacaciones desactivado 

14 Curva calefacción, consigna 
de temp. de impulsión a una 
temp. exterior de 15 °C  

30 °C 
(20…70) 

 
.................°C  

15 Curva calefacción, consigna 
de temp. de impulsión a una 
temp. exterior de -5 °C  

60 °C 
(20…120) 

 
.................°C  

26 Consigna de temperatura  
de ACS NORMAL 

55 °C 
(20…100) 

 
.................°C

 

27 Visualización de temperatura 
ACS actual.  

Función mostrar 
 

28 Consigna de temperatura  
de ACS para REDUCIDA 

40 °C 
(8…80) 

 
.................°C

 

31 Día, para introducir el  
programa horario 2 

Día actual  
(1…7 / 1-7) 

 1 = lunes 
2 = martes, etc.  
1-7 = toda la semana 

32 Inicio de la 1ª fase  
de ENCENDIDO 

5:00 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

33 Fin de la 1ª fase  
de ENCENDIDO 

22:00 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

34 Inicio de la 2ª fase  
de ENCENDIDO 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

35 Fin de la 2ª fase  
de ENCENDIDO 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
.........................

36 Inicio de la 3ª fase  
de ENCENDIDO 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

37 Fin de la 3ª fase  
de ENCENDIDO 

--:-- 
(--:-- / 00:00…24:00)

 
........................

Programa horario 2 
--:-- = fase desactivada 
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38 Hora hh:mm 
(00:00…23:59) 

 
........................

 

39 Día de la semana Función mostrar 1 = lunes 
2 = martes, etc. 

40 Fecha dd.mm 
(01.01…31.12) 

 
........................

 

41 Año aaaa 
(2009…2099) 

 
........................

 

Función mostrar 

Ejemplo:  
Sistema interconectado 
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20 = código de error 

06 = número de segmento  
   (LPB) 

02 = número de equipo (LPB)  

50 Fallos 

 

10 = fallo sonda exterior B9  
20 = fallo sonda caldera B2 
30 = fallo sonda de impulsión B1  
40 = fallo sonda de retorno primario B7  
50 = fallo sonda de acumulador B31  
52 = fallo sonda de impulsión B32  
60 = fallo sonda de ambiente B5  
61 = fallo unidad de ambiente A6 
62 = equipo conectado con identificación  
  PPS equivocada  
73 = fallo sonda de colector B6  
81 = cortocircuito en bus de datos (LPB) 
82 = 2 equipos con misma dirección de bus  
  (LPB)  
86 = cortocircuito PPS  
100 = 2 relojes maestros (LPB) 
140 = dirección de bus no admisible (LPB)  

 
 
 
 



 

Nivel "Técnico de calefacción"  
Para activar el nivel de técnico de calefacción, pulse  y  simultáneamente durante 3 segundos. Este nivel se  
utiliza para configurar el tipo de instalación y establecer las variables específicas de la misma.  

• El nivel de usuario final también permanece activo en el nivel de técnico de calefacción. 

Nota: El técnico de calefacción deberá introducir la función del Programa horario 2 en las Instrucciones de manejo.  
 

Configurar el tipo de instalación: 
Seleccione el tipo de instalación deseado en el parámetro 51 (consulte los siguientes esquemas de la instalación). 
Esto activa todas las funciones necesarias para un tipo de instalación en particular y hace aparecer los parámetros 
necesarios. 

 Ejemplo: 

 

Pantalla para tipo de instalación 3 - 0 

51 Parámetro 
  3 Tipo de circuito de calefacción 
  0 Tipo de ACS 

 

Tipos de instalación  
Si desea conocer el significado de los símbolos, consulte "Esquemas de conexión". 
 
RVP340 
 

 
 

 

 
 

RVP35.. (RVP350, RVP351) 
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Bloque de función "Configuración de la instalación" 
51 Tipo de instalación RVP340 

1-0 
(1-0...2-0) 

 

RVP35.. 
3-1 

(1-1...3-1) 

 
.......................

Consulte los esquemas de instalación  
de encima 

Bloque de función "Calefacción del espacio" 
61 Límite calefacción NORMAL 

(ECO diurna) 
17,0 °C 

(--- / –5,0…25,0) 
 

.................°C
--- = función desactivada 

62 Lím. calefacción REDUCIDA
(ECO nocturna) 

5,0 °C 
(--- / –5,0…25,0) 

 
.................°C

--- = función desactivada 

63 Constante de tiempo, edificio 20 h 
(0…50) 

 
....................h

10 h = construcción ligera  
20 h = construcción media  
50 h = construcción pesada 

64 Reducción acelerada  1 
(0 / 1) 

 
........................

0 = sin reducción acelerada  
1 = con reducción acelerada 

65 Fuente de temperatura  
ambiente 

A 
(0…3 / A) 

 
........................

0 = no se dispone de sonda de ambiente  
1 = unidad de ambiente conectada a A6  
2 = sonda de ambiente conectada a B5  
3 = valor promedio de ambos equipos 
 conectados a los terminales A6 y B5 
A = selección automática  

66 Tipo de optimización  0 
(0 / 1) 

 
........................

0 = optimización con modelo de ambiente 
1 = optimización con unidad/sonda de  
 ambiente (el ajuste 0 sólo proporciona  
 control óptimo de arranque)  

67 Máximo periodo de  
calentamiento 

0:00 h 
(0:00...42:00) 

 
....................h

Máximo desplazamiento de anticipación para 
conexión antes del comienzo de la ocupación 
0:00 = sin control óptimo de arranque 

68 Máxima anticipación  
de desconexión  

0:00 h 
(0:00...6:00) 

 
....................h

Máximo desplazamiento de anticipación para 
desconexión antes del fin de la ocupación 
0:00 = sin control óptimo de arranque 

69 Limitación máxima de la 
temperatura de ambiente 

--.- °C 
(--.- / 0,0…35,0) 

 
.................°C

--- = limitación desactivada,  
la función sólo se suministra con unidad/ 
sonda de ambiente  

70 Influencia de la temperatura 
ambiente (factor de ganancia)

4 
(0…20) 

 
........................

La función sólo se suministra con unidad/ 
sonda de ambiente  

71 Aumento de la consigna de 
temperatura ambiente en la 
calefacción acelerada  

5 °C 
(0…20) 

 
.................°C  

Bloque de función "Actuador del circuito de calefacción" 
81 Limitación máxima de  

temperatura de impulsión  
--- °C 

(--- / 0…140) 
 

.................°C
--- = función desactivada 
Precaución: ¡No es función de seguridad! 

82 Limitación mínima de  
temperatura de impulsión  

--- °C 
(--- / 0…140) 

 
.................°C

--- = función desactivada 
Precaución: ¡No es función de seguridad! 

83 Máx. velocidad de aumento  
de temperatura de impulsión 

--- K/h 
(--- / 1...600) 

 
...............K/h

--- = función desactivada  

84 Aumento consigna válvula  
de mezcla/intercambiador  
de calor  

10 K 
(0…50) 

 
....................K  

85 Tiempo de funcionamiento  
del actuador 

120 s 
(30…873) 

 
.....................s

86 Banda P del control 32,0 K 
(1,0…100,0) 

 
....................K

87 Tiempo de acción integral  
del control  

120 s 
(10…873) 

 
.....................s

Ajustes necesarios sólo para control  
a 3 puntos 

88 Tipo de actuador  1 
(0 / 1) 

 
....................... 

0 = control a 2 puntos 
1 = control a 3 puntos  

89 Diferencial de conmutación 2 K 
(1…20) 

 
....................K

Ajuste necesario sólo para control  
a 2 puntos 

 
 



 

Bloque de función "Caldera" 
91 Modo de funcionamiento  

de la caldera 
0 

(0…2) 
 

....................... 
0 = con corte manual (botón )  
1 = con corte automático (OFF -apagado- 
 cuando no hay demanda de calor)  
2 = sin corte  

92 Limitación máxima de  
temperatura de caldera 

95 °C 
(25…140) 

 
.................°C

Precaución: ¡No es función de seguridad! 

93 Limitación mínima de  
temperatura de caldera 

10 °C 
(5…140) 

 
.................°C

 

94 Diferencial de conmutación, 
caldera 

6 K 
(1…20) 

 
....................K

 

95 Limitación mínima del tiempo 
de funcionamiento de caldera 

4 min 
(0…10) 

 
..............min

 

96 Integral de activación de la  
etapa 2 del quemador  

50 °Cxmin 
(0…500) 

....................... 

°Cxmin 
 

97 Integral de rearme de la  
etapa 2 del quemador 

10 °Cxmin 
(0…500) 

....................... 

°Cxmin 
 

98 Tiempo de bloqueo de la  
etapa 2 del quemador 

20 min 
(0…40) 

 
..............min

 

99 Modo de funcionamiento  
de la bomba M1  

1 
(0 / 1) 

 
....................... 

0 = sin corte en arranque protector de la  
 caldera  
1 = con corte en arranque protector de la  
 caldera 

Bloque de función "Limitación de la temperatura de retorno" 
101 Limitación de consigna de  

temperatura de retorno,  
valor constante 

--- °C 
(--- / 0…140) 

 
.................°C

--- = función desactivada,  
tipos de instalación 1-x, 3-x: Limitación mín., 
tipo de instalación 2-0: Limitación máx. 

Bloque de función "Calefacción urbana" 
112 Pendiente, limitación máxima 

de la temperatura de retorno 
0,7 

(0,0...4,0) 
 

........................
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113 Inicio de compensación  
(punto de inflexión, limitación 
máxima de temp. de retorno 

10 °C 
(–50...50) 

 
.................°C

TRt

-TO

25
41

D
01

OpL 101

OpL 112

OpL 113

 114 Tiempo de acción integral, 
limitación máxima de  
temperatura de retorno  

30 min 
(0…60) 

 
..............min OpL = línea operativa (parámetro) 

TO = temperatura exterior  
TRt = temperatura de retorno  

Bloque de función "ACS" (sólo RVP35..) 
121 Asignación de ACS  

(sólo RVP35..) 
0 

(0…2) 
 

........................

Calefacción ACS para  
0 = localmente 
1 = todos los controladores del sistema  
 interconectado que tengan el mismo 
 número de segmento  
2 = todos los controladores del sistema  
 interconectado 

123 Activación de la  
calefacción de ACS 

2 
(0…2) 

 
........................

0 = siempre (24 h/día)  
1 = según el programa(s) de calefacción, 
 dependiendo del ajuste realizado en el 
 parámetro 121  
 El inicio de la activación se desplaza  
 una hora hacia delante  
2 = según el programa horario 2  
Nota: Este ajuste deberá introducirse en  

 las  Instrucciones de manejo. 

 Prioridad de 
ACS 

Consigna de temp. de 
impulsión según:  

0 = absoluta ACS 

1 = desplazamiento ACS 

2 = desplazamiento Selección máxima 

3 = ning. (paralela) ACS 

124 Prioridad ACS  0 
(0…4) 

 
........................

4 = ning. (paralela) Selección máxima 
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126 Sonda/termostato del  
acumulador de ACS 

0 
(0…5) 

 
........................

0 = una sonda 
1 = dos sondas 
2 = un termostato 
3 = dos termostato 
4 = una sonda con ACS solar 
5 = dos sondas con ACS solar  

127 Temperatura de carga  
de ACS acelerada 

10 K 
(0…50) 

 
....................K

 

128 Diferencial de conmutación, 
ACS 

8 K 
(1…20) 

 
....................K

 

129 Tiempo máx de carga  
del ACS  

60 min 
(--- / 5…250) 

 
..............min

--- = sin limitación del tiempo de carga 

130 Consigna de función  
legionela 

--- °C 
(--- / 20…100) 

 
.................°C

--- = función desactivada  

131 Carga forzada 0 
(0 / 1) 

 
........................

0 = sin carga forzada 
1 = con carga forzada diaria en 1ª activación 

Bloque de función "Relés multifuncionales" 
141 Función relé multifuncional K6 RVP340 

0 
(0…2) 

 
RVP350 

Tipos instalación x-0
0 

(0…2) 
Tipos instalación x-1

0 
(0…9) 

 
RVP351 

Tipos instalación x-0
0 

(0…2) 
Tipos instalación x-1

0 
(0…7) 

 
........................

0 = sin función 
1 = relé energizado en caso de fallo 
2 = relé energizado si hay demanda de calor
3 = bomba de circulación ENCENDIDA  
 24 horas/día 
4 = bomba de circulación ENCENDIDA 
 según el(los) programa(s) de calefacción, 
 dependiendo del ajuste realizado en el 
 parámetro 121 
5 = bomba de circulación ENCENDIDA 
 según el programa horario 2 
6 = bomba del colector 
7 = calefactor eléctrico de inmersión, cambio 
 calefacción/calefactor eléctrico según 
 propio controlador 
8 = calefactor eléctrico de inmersión, cambio 
 de calefacción/calefactor según todos los 
 controladores con mismo número de 
 segmento del sistema interconectado 
9 = calefactor eléctrico de inmersión, cambio 
 calefacción/calefactor según todos los 
 controladores del sistema interconectado
Precaución:  
¡No se evitan configuraciones equivocadas! 

142 Función relé multifuncional K7 RVP350 
Tipos instalación x-1

0 
(0…4) 

 
RVP351 

Tipos instalación x-1
0 

(0…2) 

 
........................

0 = sin función 
1 = bomba del colector 
2 = calefactor eléctrico de inmersión, cambio 
 calefacción/calefactor según el propio 
 controlador 
3 = calefactor eléctrico de inmersión, cambio 
 de calefacción/calefactor según todos los 
 controladores con mismo número de 
 segmento del sistema interconectado 
4 = calefactor eléctrico de inmersión, cambio 
 calefacción/calefactor según todos los 
 controladores del sistema interconectado
Precaución:  
¡No se evitan configuraciones equivocadas! 

Bloque de función "Función legionela" 
147 Periodicidad de la  

función legionela 
1 

(0…7) 
 

........................

0 = diaria 
1 = lunes 
2 = martes, etc. 

148 Punto de inicio de la  
función legionela 

05:00 
(00:00…23:50) 

 
........................

hh:mm 

149 Tiempo de permanencia en  
la consigna de legionela 

30 min 
(0…360) 

 
..............min

 

150 Bomba de circulación activa 
durante la función legionela 

1 
(0 / 1) 

 
.......................

0 = no 
1 = sí 
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Bloque de función "Funciones de servicio y configuración general" 
161 Simulación de  

temperatura exterior  
--.- °C 

(--.- / –50,0...50,0) 
 

.................°C
La simulación termina automáticamente tras 
30 minutos 
--.- = sin simulación  

162 Comprobación de relé  RVP340 
0 

(0…5) 
 
 
 
 
 

RVP35.. 
0 

(0…10) 

RVP340 
0 = normal (sin comprobación) 
1 = todos los relés desenergizados 
2 = relé Y1 energizado  
3 = relé Y2 energizado 
4 = relé Q2 energizado 
5 = relé K6 energizado  
 
RVP35.. 
0 = normal (sin comprobación) 
1 = todos los relés desenergizados 
2 = relé K4 energizado 
3 = relés K4 y K5 energizados  
4 = relé Q1 energizado  
5 = relé Q3 energizado  
6 = relé Y1 energizado  
7 = relé Y2 energizado  
8 = relé Q2 energizado  
9 = relé K7 energizado  
10 = relé K6 energizado  
 
Fin de la comprobación de relé:  
• Seleccione otro parámetro 
• Pulse un botón de modo de  

funcionamiento 
• Automáticamente tras 30 minutos 
Precaución: ¡Cierre siempre la válvula  
 principal antes de comprobar  
 los relés! 

163 Comprobación de sonda 
Sonda: 
– – – = interrupción/ 
  sin sonda 
o o o = cortocircuito 
Termostato: 
– – – = contacto abierto 
o o o = contacto cerrado 

RVP340 
0 

(0…4) 
 

RVP35.. 
0 

(0…8) 

0 = B9 sonda exterior 
1 = B1 sonda de impulsión 
2 = B5 sonda de ambiente 
3 = A6 sonda de unidad de ambiente 
4 = B7 sonda de retorno 
5 = B31 sonda/termostato acumulador ACS
6 = B32 sonda/termostato acumulador ACS
7 = B6 sonda de colector 
8 = B2 sonda de caldera  

164 Visualización de la consigna 
– – – = consigna no  
  disponible 

RVP340 
0 

(0…4) 
 

RVP35.. 
0 

(0…8) 

0 = sin función 
1 = B1 consigna de temp. de impulsión 
2 = B5 consigna de temperatura ambiente
3 = A6 consigna de temperatura ambiente
4 = B7 consigna de temperatura retorno 
5 = B31 consigna de temperatura de ACS 
6 = B32 consigna de temperatura de ACS 
7 = B6 consigna del colector 
8 = B2 consigna de temperatura caldera 
  (punto de apagado)  

167 Temperatura exterior para  
protección antihielo de la  
instalación  

2.0 °C 
(--,- / 0,0...25,0) 

 
.................°C --.- = sin protección antihielo de la instalación 

168 Consigna de temperatura  
de impulsión para protección 
antihielo de la instalación 

15 °C 
(0...140) 

 
.................°C

 

169 Número de equipo 0 
(0...16) 

 
........................

Dirección de bus de datos (LPB) 
0 = equipo sin bus 

170 Número de segmento 0 
(0...14) 

 
........................

Dirección de bus de datos (LPB) 

 
 
 
 



 

 Modo de funcionamiento 
circuito de calefacción 

ACS 
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0 =  MODO PROTECCIÓN OFF 

1 = AUTO OFF 

2 = 
 

REDUCIDO OFF 

3 = 
 

NORMAL OFF 

4 =  MODO PROTECCIÓN ON  

5 = AUTO ON  

6 = 
 

REDUCIDO ON 

7 = 
 

NORMAL ON 

8 = AUTO ON 
24h/día 

172 Modo de funcionamiento 
cuando los terminales H1-M 
están puenteados 

Tipos instalación x-0 
0 

(0…3) 
Tipos instalación x-1 

0 
(0...9) 

 
 

 
........................

9 = 
 

NORMAL ON 
24h/día 

173 Ganancia de señal de  
bloqueo 

100%  
(0...200) 

 
..................%

Respuesta a señales de bloqueo  

174 Retardo de la parada  
de la bomba 

6 min 
(0…40) 

 
..............min

 

175 Antigripaje de válvula 0 
(0 / 1)  

 
........................

0 = sin funcionamiento periódico de bomba 
1 = con funcionamiento semanal de bomba 

176 Cambio de régimen  
invierno/verano 

25,03 
(01,01...31,12) 

 
........................

Ajuste:  
Primera fecha posible de cambio  

177 Cambio de régimen  
verano/invierno 

25,10 
(01,01...31,12) 

 
........................

Ajuste:  
Primera fecha posible de cambio  

178 Modo reloj 0 
(0...3) 

 
........................

0 = reloj autónomo del controlador 
1 = reloj del bus (esclavo),  
 sin reajuste remoto  
2 = reloj del bus (esclavo),  
 con reajuste remoto  
3 = controlador como reloj central (maestro) 

179 Alimentación de bus,  
modo de funcionamiento  
e indicación de estado 

A  
(0 / 1 / A) 

 
........................

0 = OFF (sin alimentación de bus) 
1 = alimentación de bus ON (encendida)  
A = alimentación de bus automática 

180 Fuente de temperatura  
exterior 

A  
(A / 00.01…14.16) 

 
........................

A = automático o nº. de segmento y equipo 

194 Contador de horas de  
funcionamiento 

Función mostrar  

195 Versión del software Función mostrar  

Bloque de función "ACS solar" 
201 Diferencial de temperatura 

solar ON (encendido) 
8 K 

(0…40) 
 

....................K
Diferencial de temp. de colector y el  
acumulador 

202 Diferencial de temperatura 
solar OFF (apagado) 

4 K 
(0…40) 

 
....................K

Diferencial de temp. de colector y el  
acumulador 

203 Temperatura de protección 
antihielo del colector 

--- °C 
(--- / -20…5) 

 
.................°C

--- = sin protección antihielo para el colector 

204 Protección contra  
sobretemp. del colector 

105 °C 
(--- / 30…240) 

 
.................°C

--- = sin protección contra sobretemperatura  
 para el colector 

205 Temperatura de evaporación 
del fluido conductor de calor 

140 °C 
(--- / 60…240) 

 
.................°C

--- = sin protección para la bomba  
 del colector 

206 Limitación máxima de la  
tempreatura de carga 

80 °C 
(8…100) 

 
.................°C

 

207 Limitación máxima de la  
temperatura de acumulador 

90 °C 
(8…100) 

 
.................°C

Precaución: ¡No es función de seguridad! 

208 Gradiente de la función  
de arranque del colector 

--- min/K 
(--- / 1…20) 

 
...........min/K

--- = función desactivada 
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Dimensiones  
 

 [mm] 
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